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Compresso CX Connect

Compresso CX Connect — tai tiksli statinio slégio palaikymo
sistema su kompresoriais Sildymo, saulés ir Saldymo vandeninéms
sistemoms. Labiausiai rekomenduojama naudoti sistemose, kur
svarbi statinio slégio kontrolé ir kad jrenginys kuo maziau uzimty
vietos. Compresso rekomenduojamas sistemoms pagal galinguma,
tarp Statico ir Transfero slégio kontrolés sistemy. Naujg BrainCube
Connect valdymo panele galima sujungti su BMS sistemomis, bei

kitus BrainCube slégio kontrolés jrenginius valdyti nuotoliniu badu ir

stebéti gyvai.

Techninis aprasymas - Agregatas TecBox

Pritaikymas:

Sildymo, saulés energijos ir vésinimo
sistemos.

Sistemoms pagal EN 12828,

SWKI HE301-01, saulés sistemoms
pagal EN 12976, ENV 12977 su
virSijamos tempeartdros apsauga
maitinimo jtampos dingimo atveju.

Temperatira:

Maks. leistina aplinkos temperatira,
t, . 40°C

Min. leistina aplinkos temperatdira,

t, :5°C

Amin®

Tikslumas:
Tikslus slégio reguliavimas 0,1 bar.

Uzdarumo klasé:
IP paga EN 60529
IP 54

Medziagos:
Pagrindinés: plienas, zalvaris, bronza

Slegis:

Min. leistinas slégis, PSmin: 0 bar
Maks. leistinas slégis, PS: Zr. skyriy
~Produktai“

Maitinimo jtampa:
1x 230V (-6% + 10%), 50/60 Hz

Pervezimas ir saugojimas:
NeuzS$alanciose, sausose vietose.

Elektriné apkrova:
Priklausomai nuo modelio.

Standartai:

Surinktas pagal

MD 2006/42/EC, Annex Il 1.A
EMC-D. 2014/30/EU
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Techninis aprasymas - ISsiplétimo indas

Pritaikymas:

Tiktai darbui kartu su slégio kontrolés jrenginiu TecBox.
Zidrékite pritaikymo galimyes prie techninio apradymo — slégio
kontrolés jrenginys TecBox.

Medziagos:

Plienas (korpusas suvirintas). Beryllium spalva.
Airproof dujy difuzijai atspari Butyl gumos kamera pagal
EN 13831.

Terpé:

Neagresyvis ir netoksiski skysciai.

Etilen arba propilen glikolio pagrindu pagamintas antifrizas, iki
50% koncentracijos.

Slégis:
Min. leistinas slégis, PSmin: 0 bar
Maks. leistinas slégis, PS: Zr. skyriy ,Produktai

Temperatira:
Maks. leistinoji kameros temperatira, t, _: 70°C
Min. leistinoji kameros temperatdra, t;_ : 5°C

Pagal sléginiy jrenginiy direktyva:
Maks. leistina tempeartara, t, _: 120°C

'Smax"
Min. leistina tempeartira, t. . : -10°C

Smin*

Pervezimas ir saugojimas:
Neuz3alanciose, sausose vietose.

Standartai:
Surinktas pagal PED 2014/68/EU.

Garantija:

Compresso CG, CG...E: 5-iy mety garantija Butyl gumos
kamerai.

Compresso CU, CU...E: 5-iy mety garantija i§siplétimo indui.

Funkcijos, jranga, savybés

Statinio slégio kontrolés jrenginys BrainCube Connect

- BrainCube Connect kokybiskam, pilani automatizuotam,
saugiam sistemos valdymui. Savioptimizuojantis su atminties
funkcija.

- Atsparus 3.5” Sviediantis, spalvotas, lieGiamas TFT ekranas.
Patogi valdymo meniu aplinka, zigsnis po zingsnio paleidimo
precediros vedlys ir tiesioginé pagalba iSSokanciy langy
forma. Visy svarbiausiy parametry ir veikimo biseny
tekstinis ir/arba grafinis atvaizdavimas, kalby pasirinkimas.

- Duomeny registravimas ir sistemos analizé, chronologiné
su prioritetais praneSimy atmintis, nuotolinio valdymo su
stebéjimo gyvai galimybe, periodinis automatinis saves
pasitikrinimas.

- Tylus veikimas.

- Montavimo komplektas oro pusés prijungimui tarp TecBox ir
pirminio indo.

- Aukstos kokybés metalinis dangtis.

- Taupant montavimo vietg, galimi variantai ant CU ar CG
pirminiy indy.

- Saugaus uzpildymo stebéjimas ir kontrolé i§ papildomo
vandens papildymo jrenginio Pleno P.

ISsiplétimo indas

- Oro difuzijai atspari butyl kamera (CU, CU...E, CG, CG...E),
kei¢iama (CG, CG...E).

- Jskaitant lanksc€ig Zarng vandens prijungimui ir atjungimo
voztuva su rutuliniu voztuvu greitam vandens isleidimui
(CU, CG).

- Iskaitant montavimo komplektg oro linijos pajungimui prie
indo ir vandens linijos atjungimo voZtuvg su rutuliniu voztuvu
greitam vandens i$leidimui (CU...E, CG...E).

- Apsaugai nuo korozijos padengtas i$ vidaus, minimalus
kameros devéjimasis (CG, CG...E).

- Endoskopiné anga vidinei patikrai (CU, CU...E). Dvi flanSinés
angos vidinei patikrai (CG, CG...E).

- VirSuje numatytas oro i§ kameros pasalinimo vozZtuvas, o
apacioje numatytas kondensato pa3alinimo vozZtuvas.

- Sinus formos Ziedas vertikaliam montavimui.
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Apskai€iavimas

Slégio palaikymas sistemose TAZ < 100°C
Apskaiciavimai atliekami remiantis EN 12828, SWKI HE301-01 *). Dél specialiy sistemy tokiy kaip saulés energijos sistemos,
centralizuoto Silumos tiekimo sistemos, sistemos kuriy teperatira didesné negu 100°C, Saldymo sistemos kuriy temperatira

zemesné negu 5°C naudokite HySelect programg, arba susisiekite su mumis.

Pagrindinés lygtys

Vs Vandens tris sistemoje Sildymas | Vs =vs - Q Vs Specifinis vanden skiekis, 4 lentelé.
Q Instaliuota Siluminé galia
Vs= Known Sistemos konstrukcija, kiekio apskai¢iavimas
Saldymas | Vs= Known Sistemos konstrukcija, kiekio apskai¢iavimas
Ve I8siplétimo taris EN 12828 | Ve=e - (Vs + Vhs) e, ehs ISsiplétimo koeficientas ts__, 1 lentelé
Saldymas | Ve=e - (Vs + Vhs) e, ehs ISsiplétimo koeficientas ts_, 1 lentelé "
SWKI HE301-01 | Ve=e - Vs - X" + ehs - Vhs e I8siplétimo koeficientas (ts_, + tr)/2, 1 lentele
Sildymas ehs ISsiplétimo koeficientas ts__, 1 lentelé
SWKI HE301-01 | Ve=e - Vs - X" + ehs - Vhs e, ehs I8siplétimo koeficientas ts_, 1 lentele 7
Saldymas
Vwr Vandens rezervas EN 12828, | Vwr=20,005-Vs23 L
Saldymas
SWKI HE301-01 | Vwr jvertintas Ve su X koeficientu
p0 Minimalus slégis ? EN 12828, | p0 = Hst/10 + 0,2 bar 2 pz Hst Statinis aukstis
Apatiné ribiné verté slégiui palaikyti Saldymas pz Minimalus reikiamas slégis siurbliams ir katilams
SWKI HE301-01 | pO=Hst/10 +0.3 bar 2 pz
pa IPradinis slégis pa 2 p0 + 0,3 bar
Zemutiné riba, reikalinga
optimaliam slégiui palaikyti
pe Galutinis slégis psvs Atsakomasis apsauginio voztuvo slégis
VirSutiné riba, reikalinga optimaliam dpsvs, sistemoje
slégiui palaikyti Apsauginio voztuvo uzdarymo slégio nuokrypis
EN 12828 | pe < psvs - dpsvs_ dpsvs, = 0,5 barai skirta psvs < 5 barai ¥
dpsvs, =0,1 - psvs skirta psvs > 5 barai 4
Saldymas | pe < psvs - dpsvs, dpsvs, = 0,6 barai skirta psvs < 3 barai ¥
dpsvs, =0,2 - psvs skirta psvs > 3 barai 4
SWKI HE301-01 | pe < psvs/1.15 ir psvs 4
Sildymas | pe < psvs - 0,3 bar
SWKI HE301-01 | pe < psvs/1.3 ir psvs 4
Saldymas, saulés | pe < psvs - 0.6 bar
energija,
Silumos siurblys
Compresso
pe Galutinis slégis pe=pa+0,2
VirSutiné riba, reikalinga optimaliam
slégiui palaikyti
VN I$siplétimo indo nominalus taris 9 EN 12828, | VN 2 (Ve + Vwr + 29) - 1,1
Saldymas
SWKI HE301-01 | VN 2 (Ve +2%) - 1,1
TecBox ‘ Q = f(Hst) ‘ >> Greitas ,Compresso” pasirinkimas

1) Sildymas, Saldymas, saulés energijos: Q <10 kW: X =3 | 10 kW < Q < 150 kW: X = (87-0,3 - Q)/28 | Q> 150 kW: X = 1,5
Geoterminés sistemos: X = 2,5
2) Minimalaus slégio p0 formulé taikoma slégio palaikymui nustatyti cirkuliacinio siurblio jsiurbimo puséje. Nustatant p0 slégio puséje, turi padidéti siurblio slégis Ap.
3) Jei sistemoje instaliuotas ,Vento®, pridékite 2 litrus.
4) Apsauginiai voZtuvai turi veikti $iose ribose. Sildymo sistemoms naudokite patikrintus ir sertifikuotus H ir DGH tipo apsauginius voztuvus, vésinimui — F ir DGF, o
saulés kolektoriams — SOL ir DGF tipo apsauginius voZtuvus. Sistemose pagal SWKI HE301-01 galima naudoti tik patvirtinimo tipo DGF ir DGH apsauginius voZtuvus.
5) ISsirinkite inda, kurio nominali talpa baty tokia pati arba didesné.
7) Maks. sistemos stabdymo temperatira vésinimo sistemoms ir geoterminéms sistemoms su Silumos atgavimu i§ Zemés dazniausiai yra 40°C, ir 20°C kitoms
geoterminéms sistemoms.

*) SWKI HE301-01: galioja Sveicarijai
Masy skai¢iavimy programa ,HySelect” skai¢iavimams naudojg duomeny baze ir taiko pazangius iSpléstinius skai¢iavimo metodus, todél rezulltatai gali skirtis.
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1 Lentelé: iSsiplétimo koeficientas e

t(TAZ,ts . tr,ts ), °C 20 30 40 50 60 70 80 90 100 105 110
e vanduo =0°C 0,0016 | 0,0041 | 0,0077 | 0,0119 | 0,0169 | 0,0226 | 0,0288 | 0,0357 | 0,0433 | 0,0472 | 0,0513
e % masé MEG*

30 % =-145°C 0,0093 | 0,0129 | 0,0169 | 0,0224 | 0,0286 | 0,0352 | 0,0422 | 0,0497 | 0,0577 | 0,0620 | 0,0663
40 % =-239°C 0,0144 | 0,0189 | 0,0240 | 0,0300 | 0,0363 | 0,0432 | 0,0505 | 0,0582 | 0,0663 | 0,0706 | 0,0750
50 % =-35,6 °C 0,0198 | 0,0251 | 0,0307 | 0,0370 | 0,0437 | 0,0507 | 0,0581 | 0,0660 | 0,0742 | 0,0786 | 0,0830
e % masé MPG**

30 % =-129°C 0,0151 | 0,0207 | 0,0267 | 0,0333 | 0,0401 | 0,0476 | 0,0554 | 0,0639 | 0,0727 | 0,0774 | 0,0823
40 % =-20,9°C 0,0211 | 0,0272 | 0,0338 | 0,0408 | 0,0481 | 0,0561 | 0,0644 | 0,0731 | 0,0826 | 0,0873 | 0,0924
50 % =-33,2°C 0,0288 | 0,0355 | 0,0425 | 0,0500 | 0,0577 | 0,0660 | 0,0747 | 0,0839 | 0,0935 | 0,0985 | 0,1036

4 Lentelé: vs vidut. vandens talpa ***, centraliz. Sildymo remiantis instaliuota Silumos galia Q

ts | tr °C 90|70 80| 60 70| 55 70| 50 60 | 40 50 | 40 40|30 35| 28
Radiatoriai vs I/kW 14,0 16,5 20,1 20,6 27,9 36,6 - -
Ploksti radiatoriai vs I/kW 9,0 10,1 12,1 11,9 15,1 20,1 - -
Konvektoriai vs I/kW 6,5 7,0 8,4 7,9 9,6 13,4 - -
Oro manipuliatoriai vs I/kW 5,8 6,1 7,2 6,6 7,6 10,8 - -
Grindy $ildymas vs I/kW 10,3 11,4 13,3 13,1 15,8 20,3 29,1 37,8

*) MEG = mono etileno glikolis

**) MPG = mono propileno glikolis

***) Vandens talpa = katilas + Siluminés trasos + Sildymo prietaisai

Temperaturos

ts

max

Auksciausia sistemos temperatiira

Auksgiausia sistemos temperatura, naudojama skaigiuojant tario i§siplétima. Sildymo sistemose, tai auk$giausia projektiné ter-
mofikato temperatlra priimta prie Zemiausios projektinés iSorés temperatiros (standartinés iSorés temperatiiros pagal EN 12828).
Vésinimo sistemoms tai tokia temperatdra kuri gali atsirasti darbo metu ar sistemai sustojus. Saulés sitemose tai tokia temperatidra
prie kurios uztikrinama, kad terpés garavimas nejvyks.

ts

min

Zemiausia sistemos temperatiira
Zemiausia sistemos temperatira, naudojma skaiciuojant tdrio i$siplétima. Si temperatira lygi terpés uZ8alimo tasko temperatdrai.
Ji priklauso nuo procentinés priedy nuo uzsalimo dalies. Vandeniui be priedy ts_, = 0.

tr

Grjztamoji temperatiira
Sildymo sistemos grjztamoji temperatiira priimta prie Zemiausios projektinés iSorés temperatiros (standartinés iSorés
temperatiros pagal EN 12828).

TAZ

Apsauginés temperatiiros ribotuvas | apsauginés temperatiros valdiklis | temperatiiros riba

Apsauginis prietaisas pagal EN 12828, skirtas Silumos generatoriaus apsaugai. Jei virSijama nustatyta temeperatara, Sildymas
iSjungiamas. Ribotuvai uzrakinti, valdikliai automatiSkai paleidzia Silumos tiekima, jei nustatyta temperattra nukrenta. Nustatyta
verté sistemoms pagal EN 12828 <110 °C.
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Tikslaus slégio palaikymas
Org kontroliuojantis ,Compresso® mazina slégio svyravimus

tarp pa ir pe.
+ 0,1 bar
po psvs
**) *)
EN 12828, saulés energijos, Saldymas: 20,2 bar EN 12828: 2 psvs - 0,120,5 bar
saulés energijos, Saldymas: = psvs - 0,2 =0,6 bar
p0 minimalus slégis pa pradinis slégis pe galutinis slégis
Compresso Compresso Compresso
pO ir perjungimo taskus apskaiCiuoja Jei sistemos slégis yra <pa, the supply Jei sistemos slégis yra >pe, atsidaro oro
,BrainCube®. valve opens. iSleidimo voztuvas.
pa=p0+0,3 pe =pa+0,2

5 lentelé: DNe standartinés vertés, skirtos iSsiplétimo vamzdziams su ,,Compresso“

llgis vidutiniskai iki 30m | DNe 20 | 2 | 32 | 4 | s | e | s
Sildymas:

EN 12828 lajkw | 1000 | 1700 | 3000 | 3900 | 6000 | 11000 | 15000
Saldymas:

18, < 50 °C lajkw | 1600 | 2700 | 4800 | 6300 | 9600 | 17600 | 24100

6 lentelé: Suslégto oro tiekimo turio reikalavimai

Slégio skirtumas tarp jleidimo angos ir indo
2 4 6 8
dp (p,-pe) [bar]
q,, [Nm?h] 9.520 14.280 19.040 23.800
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Jranga

ISsiplétimo vamzdziai »Zeparo“

Pagal 5 lentele. Esant keliems indams, apskaiciuojama Oro Salintojai ,Zeparo“ ZUT arba ZUP kiekviename

priklausomai nuo iSeigos vienam indui. auksciausiame taske, oro pasalinimui sistemos uzpildymo ir
iSleidimo proceso metu. Kiekvienoje sistemoje, pagrindinéje

Atjungimo voztuvas DLV griztamojoje linijoje j Silumos generatoriy, purvo ir magnetito

Yra pristatymo komplekte. separatorius. Jei néra instaliuotas centrinis degazacijos

prietaisas (pvz., ,Vento V Connect®), pagrindinio srauto
linijoje, jei galima, prie$ cirkuliacinj siurblj, turi bati instaliuotas
mikroburbuly separatorius.

Statinis aukstis Hst_, remiantis toliau pateikta lentele vir§ mikroburbuly separatoriaus, neturi bati virSijamas.

ts__|°C 90 80 70 60 50 40 30 20 10

max

Hst | mWs 15,0 13,4 1,7 10,0 8,4 6,7 5,0 3,3 1,7

Pritaikymo pavyzdziai

Compresso CX 80 Connect
TecBox su 1 oro jéjimo voztuvu ir vienu oro i$éjimo voztuvu, montuojamas ant sienos Salia pirminio iSsiplétimo indo, tikslus
slégio palaikymas + 0.1 bar, su Pléno P Ba4r ir Pleno PX vandens papildymu.

Sildymo sistemoms iki vidut. 4 000 kW
(gali prireikti atlikti pakeitimus, kad atitikty vietos jstatymy reikalavimus)

Q ZutT

Cu/ICG
/\/Ao-ﬁ\ . @

Compresso Connect

Hst

CX 80 DSV...DGH
tmax__|
(I
TAZ
Q
— DNe —r
tr
> T
Zeparo
Cyclone Max
pw: 2-8 bar
tw: 5-45°C
@) — e

Pleno P BA4R

Pleno Refill

1. Pirminis indas ,Compresso“ CU

2. Vandens papildymo prijungimas, pw =p0 + 1,7 barai (maks. 10 barai)

»Zeparo Cyclone Max* cikloninis purvo separatorius su magnetu ZCXM, montuojamas grjzimo linijoje.
»Zeparo“ ZUT automatiniam oro Salinimui uzpildymo ir iSleidimo metu.

Apie kitus priedus, produktus ir pasirenkamasias detales zr.: ,Pleno®, ,Zeparo* ir priedy duomeny lapuose.
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Montavimas

21000 mm

SRS
p;—”:.\ 1x230V

‘ lull__

—————|
=150 mm

dHc (CG) > 500 mm
dHc (CU) > 200 mm
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Slégio kontrolés jrenginys TecBox, Compresso CX

B
—— Compresso CX
Tiksli statinio slégio kontrolé + 0.1 bar
Skirtas suspaustam (Svariam, be tepalo) orui. 1 oro jsiurbimo ir 1 oro iSmetimo voztuvas.

@ Tipas PS B H T m Pel Kodas

. [bar] [kgl [kwW]
CX80-6 6 275 392 190 6 0,1 301021-30000
CX80-10 10 275 392 190 6 0,1 301021-30001
CX80-16 16 275 392 190 6 0,1 301021-30002

T = Jrenginio gylis

ISsiplétimo indai

D
Compresso CU
S Pirminis iSsiplétimo indas. Kojelé su davikliu skysc€io kiekiui inde matuoti. Komplekte lankstus
vamzdis prijungimui i§ vandens pusés ir uzdarymo bei rutulinis skyscio iSleidimo voztuvas.
Tipas VN D H** HT*** m S Sw Kodas
(1 [kal
6 bar (PS)
HT*** | H** CU 200.6 200 500 1340 1565 34 Rp1 G3/4 712 1000
CU 300.6 300 560 1469 1690 40 Rp1 G3/4 712 1001
CU 400.6 400 620 1532 1760 58 Rp1 G3/4 712 1002
CU 500.6 500 680 1627 1858 67 Rp1 G3/4 712 1003
CU 600.6 600 740 1638 1873 80 Rp1 G3/4 712 1004
CU 800.6 800 740 2132 2360 98 Rp1 G3/4 712 1005
D
Compresso CU...E
S? Antrinis iSsiplétimo indas. Komplekte lankstus vamzdis prijungimui i§ vandens pusés ir uzdarymo
/‘fawg\ bei rutulinis skyscio iSleidimo voztuvas. Speciali armatdra indo prijungimui i$ oro puseés.
Tipas VN D H** HT*** m S Sw Kodas
[1 [kal
6 bar (PS)
o | CU 200.6 E 200 500 1340 1565 33 Rp1 G3/4 712 2000
HT™ H CU3006E 300 560 1469 1690 39 Rp1 G314 7122001
CU 400.6 E 400 620 1532 1760 57 Rp1 G3/4 712 2002
CU 500.6 E 500 680 1627 1858 66 Rp1 G3/4 712 2003
CU 600.6 E 600 740 1638 1873 79 Rp1 G3/4 712 2004
CU 800.6 E 800 740 2132 2360 97 Rp1 G3/4 712 2005

VN = Nominalus tdris
**) Leistinasis nuokrypis 0 /-100.
***) Maks. aukstis, kai indas pasvires jskaitant kélimo kilpg
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Compresso CG

e Pirminis iSsiplétimo indas. Kojelé su davikliu skyscio kiekiui inde matuoti. Komplekte lankstus
vamzdis prijungimui i§ vandens pusés ir uzdarymo bei rutulinis skyscio iSleidimo voZtuvas. Korozijai
atspari vidiné danga tam, kad sumazinti kameros dévéjimasi.

Tipas* VN D H** H*** m S Sw Kodas
[1] [kg]
6 bar (PS)
CG 300.6 300 500 1823 1839 140 Rp1 G3/4 712 1006
S CG 500.6 500 650 1864 1893 190 Rp1 G3/4 712 1007
%%KM CG 700.6 700 750 1894 1931 210 Rp1 G3/4 712 1008
o 3007001 CG 1000.6 1000 850 2097 2132 290 Rp11/2 G3/4 712 1009
CG 1500.6 1500 1016 2248 2295 400 Rp11/2 G3/4 7121010
D CG 2000.6 2000 1016 2746 2785 680 Rp11/2 G3/4 712 1015
— CG 3000.6 3000 1300 2850 2936 840 Rp11/2 G3/4 7121012
/'/% CG 4000.6 4000 1300 3496 3547 950 Rp11/2 G3/4 7121013
CG 5000.6 5000 1300 4134 4183 1050 Rp11/2 G3/4 712 1014
10 bar (PS)
CG 300.10 300 500 1854 1866 160 Rp1 G3/4 712 3000
CG 500.10 500 650 1897 1921 220 Rp1 G3/4 712 3001
CG 700.10 700 750 1928 1961 250 Rp1 G3/4 712 3002
CG 1000.10 1000 850 2097 2132 340 Rp11/2 G3/4 712 3003
%mﬂ:ﬂ CG 1500.10 1500 1016 2285 2331 460 Rp11/2 G3/4 712 3004
L s\ﬂL CG 2000.10 2000 1016 2779 2819 760 Rp11/2 G3/4 712 3009
1000-3000 | CG 3000.10 3000 1300 2879 2942 920 Rp11/2 G3/4 712 3006
D
S Compresso CG...E

/%\ Antrinis iSsiplétimo indas. Jskaitant uzdarymo voztuva su rutuliniu voztuvu greitam vandens
iSleidimui, montavimo komplektas oro linijos pajungimui prie indo. Korozijai atspari vidiné danga
tam, kad sumazinti kameros dévejimasi.

Tipas* VN D H** H*** m S Sw Kodas
(1 [ka]
6 bar (PS)
CG 300.6 E 300 500 1823 1839 140 Rp1 G3/4 712 2006
SJ: CG 500.6 E 500 650 1864 1893 190 Rp1 G3/4 712 2007
ﬂ b CG700.6 E 700 750 1894 1931 210 Rp1 G3/4 712 2008
300-700 | CG 1000.6 E 1000 850 2097 2132 290 Rp11/2 G3/4 712 2009
CG 1500.6 E 1500 1016 2248 2295 400 Rp11/2 G3/4 712 2010
%—‘ CG 2000.6 E 2000 1016 2746 2785 680 Rp11/2 G3/4 712 2015
7/% CG 3000.6 E 3000 1300 2850 2936 840 Rp11/2 G3/4 712 2012
CG 4000.6 E 4000 1300 3496 3547 950 Rp11/2 G3/4 712 2013
CG 5000.6 E 5000 1300 4134 4183 1050 Rp11/2 G3/4 712 2014
10 bar (PS)
CG 300.10 E 300 500 1854 1866 160 Rp1 G3/4 712 4000
CG 500.10 E 500 650 1897 1921 220 Rp1 G3/4 712 4001
CG700.10 E 700 750 1928 1961 250 Rp1 G3/4 712 4002
CG 1000.10 E 1000 850 2097 2132 340 Rp11/2 G3/4 712 4003
SJ:: ﬁ CG 1500.10 E 1500 1016 2285 2331 460 Rp11/2 G3/4 712 4004
— Swl ™ CG 2000.10 E 2000 1016 2779 2819 760 Rp11/2 G3/4 712 4009
1000-5000 | CG 3000.10 E 3000 1300 2879 2942 920 Rp11/2 G3/4 712 4006

VN = Nominalus taris

*) Taikymas > 10 bary ir specialiy modeliy iSsiplétimo indai pateikus prasyma.
**) Leistinasis nuokrypis 0 /-100.

***) Maks. aukstis, kai indas pasvires. Leistinasis nuokrypis 0 /-100.
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IMI Pneumatex / Slégio Palaikymas ir Kontrolé / Compresso CX Connect () I M I

Valdymo moduliy priedai

RysSio modulis ,,BrainCube“ valdikliui
DidZiausia leistina aplinkos temperatara, TA: 40°C
UZzdarumo klasé: IP 54

Maitinimo jtampa: 230 V / 50 Hz

ComCube DCA
2 atskiri analoginiai iSéjimai 4—20 mA, skirti prijungti prie BMS, izoliacijos jtampa 2,5 kVAC. Visi
kabeliai yra korpuso viduje, tvirtinamas prie sienos.

Tipas B H T m Pel Kodas
[ka] [kW]
DCA 190 260 180 0,5 0,1 814 1010

T = Jrenginio gylis

Programos iSplétimas

Lygiagretus pajungimas - Master / Slave, iSpleCiama talpa arba 100% dubliavimas.

Nuotolinis Master / Slave statuso perjungimas.

Laidy pajungimas vietoje, suderinimas IMI Service.

Komplekte spec. priedai su uzdarymo funkcija TecBox pajungimui prie pirminio iSsiplétimo indo i$
Oro puses.

Master-Slave DMS 2
2-jy Compresso C 10, C 20 lygiagre€iam valdymui — veikimui.

Tipas Kodas

DMS2C 814 1020

Elektros schemos

230V /50/60 Hz

Elektros pajungimas Compresso CX Connect

Klemmen Ausfithrung C.1
Version des bornes  C.1

Sicherung/ fusible/ fuse Terminal execution  C.1
> 10A/250V / 5x20 230 \Y; 50/60 Hz (
O

———3— F200

LINE | P/IC1 | V1 v3 | v4
OO0Ooogoogy e = =90 @@

V2 | P/IC2 D10D2| [OD3
uuuuuuuDDDDuDDuu

o o o o o o o I o o o
1314 13 14 13 14
|

L N PEL N

Meldungen Gebaudeleittechnik
Programmierbar, Zuordnung nach ,Meni Parameter®
Report de messagevers la GTC, affection siuvant
menu-parametres
Building control reports, allocation acc. to

i

P1

' |
Achtung: Fremdspannung |
HEEEE | Atention: tnsion estorne |
=, | Attention: external voltage
Geratestecker |
Fiche X | |
Main plug A *A
10 A T i | — —_—- | max. 2A Leitungsabsicherung
bauseits
Netzversorgung X Vi1 WM | | Protection de la ligne max. 2A
Alimentation electrique Uberstromventil Nachspeiseventil par | “installateur
Network supply H Vanne de Vanne d'appoint d’eau | | max. 2A line protection by
230V/50/60 Hz decharge Water make-up valve contractor
10A 1 3x1,0 mm? spill va\gve | C No C No c No |

Compresso CX menu-parameter
Uberstromventil
Druckluftversorgung L
Vanne d'alimentation
en air
Spill valve air supply
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IMI Pneumatex / Slégio Palaikymas ir Kontrolé / Compresso CX Connect

Papildomos apsaugos, zemos jtampos jungtys

Klemmen Ausfiihrung  C.1/C.2

Version des bornes
Terminal execution

C.1/C.2
C.1/C.2

[1A5 T 1A4 T 1A3 | 1A2 | [1A1 [ID4]ID3[ID2[ID1] [OA2 [ OA1 [IDA2 [IDAT |
PRI o oo o 0 0o 8 o0 0o oo o oo o o o oo
o OO0 0oo 000 o
o o g o oo o 0 0o 0 © o oo o o o 8 o o o @O
GND IN  + GND IN  + GND IN GND IN
!g £ 5| &
9} _
Wi— )
z —
'
df ] ]
ouT + ouT +
P P
Sensor Sensor Anla-
Gefassinhalt gendruck
LT PT
Capteur de Capteur de
niveau LT pression
Level sensor PT
LT Pressure
sensor
PT
Perdavimas
SELV ( < 35 VDC)
Jumper (RS485):
off = Dffen / déconnecté / open
on = Gesteckt / connecté / connected
LAN * RS485 UsB
106 105 1DA3 107 108 g | —— I |
£ \ 2 = =T 1 = =g o | wr ||
cepgegpeefBs EE ?fﬁ B3 &= tﬁ [ i 478 S|  [+D-Dr -]
123 4[5678 = =|z| U 5| 35| =L
|1
b4 B ]
5 \ s
H : H
! RS485
~ Verbund (Cerdtekomnunikation)
Fonctionnenent conbiné

i

Ethernet .
VEB-Interface |
LAN-connection

)M

Kontaktwasserzahler
Compteur ¢’eau &
inpulsions
Flovsensor

Moster-Slave connection
- Nochspeisung
Appoint d'eau

LI

RS485 USB
| Interface Water make up
- Gebiudeleittechnik GLT
Gestion technique du batinent GT
Building control systen BCS
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